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1 Generalitati

1.1 Introducere

Acest manual de utilizare contine informatii importante despre manevrarea
produsului. Pentru a asigura siguranta la utilizarea produsului, cititi manualul cu
atentie si respectati instructiunile de siguranta.

Utilizati produsul numai daca ati citit si ati inteles acest manual. Solicitati sfatul
suplimentar al unui profesionist din domeniul sanatatii care cunoaste starea
dumneavoastra medicala si clarificati orice intrebari privind utilizarea corecta si
reglajele necesare.

Pot exista sectiuni care nu sunt relevante pentru produsul dumneavoastra, deoarece
documentul se aplica tuturor modelelor disponibile la data tiparirii. Daca nu se
specifica altfel, fiecare sectiune se refera la toate modelele produsului.

Modelele si configuratiile disponibile in tara dumneavoastra se regasesc in
documentele comerciale specifice tarii. Invacare isi rezerva dreptul de a modifica
specificatiile produsului fara notificare prealabila.

Inainte de citirea documentului, asigurati-vd ca aveti cea mai recent versiune.
Versiunea actuala poate fi gasita ca PDF pe site-ul Invacare. Versiunile anterioare ale
produsului pot sa nu fie descrise Tn aceasta revizie.

Daca dimensiunea fontului din documentul tipdrit este dificil de citit, descarcati
versiunea PDF si mariti-o pe ecran. Pentru informatii despre siguranta produsului,
rechemari sau alte detalii, contactati distribuitorul Invacare. In cazul unui incident grav,
informati producatorul si autoritatea competentd din tara dumneavoastra.

1.2 Simboluri Tn acest manual

Simbolurile si cuvintele de semnalizare se aplica pericolelor sau practicilor nesigure
care pot provoca vatamari corporale sau daune materiale.

PERICOL!

Indica o situatie periculoasa care va duce la vatamare grava sau deces daca nu este
evitata.

AVERTISMENT!

Indica o situatie periculoasa care poate duce la vatamare grava sau deces daca nu
este evitatd.
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ATENTIE!

Indica o situatie periculoasa care poate duce la vatamare minora sau usoara daca nu
este evitata.

NOTA!

Indica o situatie periculoasa care poate duce la deteriorarea bunurilor daca nu este
evitata. Sfaturile si recomandarile ofera informatii utile pentru utilizare eficienta si fara
probleme. Simbolul unelte indica sculele sau componentele necesare unei operatiuni.

1.3 Conformitate

Calitatea este esentiald pentru activitatea companiei, desfasurata conform disciplinei
ISO 13485. Produsul poartd marcajul CE conform Regulamentului privind dispozitivele
medicale 2017/745, clasa I, si marcajul UKCA conform UK MDR 2002, partea II, cu
modificarile ulterioare, clasa L.

Invacare urmareste reducerea impactului asupra mediului si utilizeaza numai
materiale si componente conforme REACH. Produsul respecta legislatia de mediu
aplicabila WEEE si RoHS.

1.3.1 Standarde specifice produsului

Produsul a fost testat si este conform EN 12184 pentru scaune rulante electrice,

scooter-e si incarcatoarele acestora, precum si standardelor asociate. Cand este

echipat cu sistem de iluminare adecvat, produsul este potrivit pentru utilizare pe
drumuri publice, conform legislatiei locale.

1.4 Utilizabilitate

Utilizati scaunul rulant electric numai cand este in stare perfectd de functionare. in caz
contrar, va puteti pune n pericol pe dumneavoastra si pe altii.

- Opriti imediat utilizarea dacd apar comportament de deplasare neasteptat sau defectiuni
ale franelor.

- Contactati un furnizor autorizat Invacare daca sistemul de iluminare este defect,
reflectoarele lipsesc, anvelopele sunt uzate sau au presiune insuficienta, cotierele,
suporturile de picioare, centura posturald, joystick-ul ori cablurile sunt deteriorate.

- Contactati furnizorul daca scaunul se abate la franare, trage intr-o parte in mers, produce
zgomote neobisnuite sau aveti impresia ca ceva nu este in regula.

1.5 Garantie

Garantia producatorului se acorda in conformitate cu Termenii si Conditiile generale de
afaceri din tarile respective. Cererile de garantie pot fi facute numai prin furnizorul de
la care a fost obtinut produsul.
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1.6 Durata de viata

Durata de viata estimata este de cinci ani, cu conditia utilizarii stricte conform
destinatiei si respectarii tuturor cerintelor de service si intretinere. Aceasta poate fi
depadsita prin utilizare atenta si intretinere corespunzatoare sau redusa considerabil
prin utilizare extrema ori incorecta. Estimarea duratei de viata nu constituie o garantie
suplimentara.

1.7 Limitarea raspunderii

Invacare nu accepta raspunderea pentru daune cauzate de nerespectarea manualului
de utilizare, utilizare incorectd, uzura naturald, asamblare sau reglare incorecta de
catre cumpdrator ori terti, modificari tehnice, modificari sau combinatii neautorizate
si/sau utilizarea pieselor de schimb necorespunzatoare.

Traducere in limba roména
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2 Siguranta
2.1 Note generale de siguranta

AVERTISMENT!

Risc de vatamare grava sau deteriorare. Utilizarea necorespunzatoare poate provoca
vatamari sau daune. Daca nu intelegeti avertismentele, atentionarile sau
instructiunile, contactati un profesionist din domeniul sénatatii sau furnizorul inainte
de utilizare. Nu utilizati produsul sau optiunile fara a citi complet instructiunile si
materialele suplimentare furnizate.

PERICOL!

Risc de deces, vatamare grava sau deteriorare. Tigdrile aprinse cazute pe sistemul de
sedere tapitat pot provoca incendiu. Nu fumati in timpul utilizérii scaunului rulant
electric.

AVERTISMENT!

Depozitarea sau utilizarea scaunului langa flacara deschisa sau produse combustibile
poate duce la vatamari grave ori deteriorare. Evitati flacdrile deschise si produsele
combustibile.

AVERTISMENT!

Risc daca scaunul este pus accidental in miscare. Opriti scaunul nainte de a va aseza,
de a cobori sau de a manipula obiecte voluminoase. Cand transmisia este decuplata,
frana din motor este dezactivata; impingerea de catre asistent se recomanda numai

pe suprafete plane, niciodatd pe pante. Recuplati motoarele imediat dupa impingere.

AVERTISMENT!

Supravegheati atent copiii, animalele de companie sau persoanele cu dizabilitati
fizice/mentale pentru a preveni ingerarea sau sufocarea cu piese ori materiale.

AVERTISMENT!

Risc de prindere si strangulare. Bijuteriile, esarfele sau alte obiecte personale libere se
pot agata de piese mobile sau proeminente. Tineti mainile, hainele si obiectele
departe de roti si componentele de sedere actionate electric. Opriti imediat scaunul
pentru a opri orice miscare.

AVERTISMENT!

Cablurile rutate necorespunzator pot crea pericol de impiedicare, agatare sau
strangulare. Asigurati-va ca toate cablurile sunt rutate si fixate corect si ca nu exista
bucle de cablu in exces.
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AVERTISMENT!

Nu conduceti scaunul sub influenta medicamentelor sau a alcoolului. Daca este
necesar, scaunul trebuie operat de un asistent capabil fizic si mental.

AVERTISMENT!

Daca trebuie sa franati de urgenta, eliberati joystick-ul; scaunul se va opri. Nu opriti
scaunul in mers prin apdsarea butonului ON/OFF sau prin deconectarea unui cablu.

AVERTISMENT!

Transferul scaunului intr-un vehicul cu ocupantul asezat prezinta risc. Este mai sigur
sa transferati scaunul fara ocupant. Daca se foloseste o rampa cu ocupantul asezat,
aceasta nu trebuie sa depaseasca panta nominalg; altfel folositi un troliu sau o
platforma de ridicare si verificati greutatea totala admisa.

AVERTISMENT!

Risc de cadere din scaun. Nu alunecati spre fata, nu va aplecati intre genunchi si nu va
aplecati inapoi peste spatar pentru a ajunge la obiecte. Daca exista centura posturala,
reglati-o si utilizati-o de fiecare data. La transfer, pozitionati scaunul cat mai aproape
de noul loc.

ATENTIE!

Nu depasiti sarcina maxima admisd. Scaunul este proiectat pentru un singur ocupant;
nu transportati mai multe persoane.

ATENTIE!

La ridicarea componentelor grele, in special a bateriilor, adoptati o postura corecta si
cereti ajutor daca este necesar.

ATENTIE!

Piesele mobile, precum rotile sau modulele de ridicare, pot provoca vatamari. Aveti
grija in special in prezenta copiilor. Suprafetele metalice, sezutul si cotierele se pot
ncalzi la soare.

ATENTIE!

Nu conectati dispozitive electrice care nu sunt certificate expres de Invacare. Toate
instalatiile electrice trebuie efectuate de furnizorul autorizat Invacare.

2.2 Siguranta sistemului electric
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AVERTISMENT!

Utilizarea gresita poate face ca scaunul sa fumege, sa produca scantei sau sa arda.
Daca apar fum, scantei sau ardere, intrerupeti utilizarea si solicitati service imediat.

AVERTISMENT!

Electrocutarea poate provoca deces sau vatamare grava. Verificati stecherul si cablul
pentru taieturi sau fire uzate si inlocuiti imediat cablurile deteriorate.

AVERTISMENT!

Respectati polaritatea bateriilor: cablul rosu pozitiv (+) la borna pozitiva si cablul negru
negativ (-) la borna negativa. Nu permiteti uneltelor sau cablurilor sa atinga simultan
ambele borne. Montati capace de protectie si inlocuiti imediat cablurile cu izolatie
deterioratd.

AVERTISMENT!

Componentele electrice corodate de apa sau lichide pot provoca deces, vatdmare
grava sau deteriorare. Minimizati expunerea componentelor electrice la apa/lichide si
nlocuiti imediat componentele corodate.

AVERTISMENT!

Lampile aprinse produc caldura. Nu acoperiti niciodata sistemul de lumini cu
materiale textile. Daca transportati sisteme de oxigen, verificati zilnic tubulatura
pentru scurgeri si tineti-o departe de scantei si surse de aprindere.

NOTA!

Daca apare o defectiune electrica, cum ar fi lumina continua, lipsa de lumina sau
zgomote de la franele magnetice, opriti si reporniti telecomanda. Daca problema
persistd, deconectati sau scoateti sursa de alimentare si contactati furnizorul.

2.3 Interferente electromagnetice

Scaunul este testat conform standardelor internationale privind interferentele
electromagnetice. Totusi, cdmpurile generate de emitdtoare radio/TV si telefoane
mobile pot influenta functiile scaunului.

AVERTISMENT!

Nu porniti si nu operati transmitdtoare portabile sau telefoane mobile cand scaunul
este pornit. Evitati emitatoarele radio/TV puternice. Daca scaunul porneste
neintentionat sau franele se elibereaza, opriti-l imediat si raportati producatorului
evenimentul.
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NOTA!

Interferenta electromagnetica poate provoca miscare neintentionata. Opriti
telecomanda si, daca este posibil, echipamentele electronice din apropiere, apoi
indepartati-va de sursa interferentei.

2.4

Siguranta la deplasare si in modul roti libere

PERICOL!

Un joystick defect poate provoca miscare neintentionata sau neregulata. Daca se
Tntampla acest lucru, opriti imediat utilizarea si contactati un tehnician calificat.

AVERTISMENT!

Mentineti echilibrul corect. Nu va aplecati in fata dincolo de lungimea cotierelor si nu
ncercati sa ridicati obiecte de pe podea aplecandu-va intre genunchi.

AVERTISMENT!

in conditii meteo nefavorabile, de exemplu frig extrem in zone izolate, utilizatorii cu
mobilitate sever limitatad nu trebuie sa porneasca la drum fara insotitor.

AVERTISMENT!

Pe pante conduceti numai pana la panta sigura maxima indicata in datele tehnice.
Aduceti spatarul si inclinarea sezutului in pozitie verticala fnainte de urcare. Coborati
pantele cu cel mult 2/3 din viteza maxima, evitati franarea/accelerarea brusca,
suprafetele alunecoase, treptele, schimbarile bruste de directie si transportul a mai
mult de o persoana.

AVERTISMENT!

Asigurati-va fnainte de deplasare ca picioarele sunt bine asezate pe placile de sprijin si
ca suporturile de picioare sunt blocate. Treceti prin pasaje inguste in cel mai mic mod
de deplasare si cu atentie.

AVERTISMENT!

Suporturile de picioare elevabile trebuie coborate in timpul deplasarii normale, pentru
a evita deplasarea centrului de greutate si deteriorarea scaunului.

AVERTISMENT!

Anti-rdsturnatoarele trebuie montate in timpul utilizarii. Ele sunt eficiente doar pe
teren ferm si isi pierd eficienta pe sol moale, precum iarba, zapada sau noroi.

2.5

ingrijire si intretinere
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AVERTISMENT!

Nu efectuati lucrari de intretinere care nu sunt descrise in manual. Reparatiile sau
service-ul trebuie facute de un tehnician calificat, furnizor sau tehnician Invacare.

ATENTIE!

Pentru siguranta si pentru a evita accidentele cauzate de uzura neobservata, scaunul
trebuie inspectat anual in conditii normale. In conditii dificile se recomanda verificari
intermediare ale franelor, optiunilor si trenului de rulare.

2.6 Modificari si inlocuiri

Marcajul CE este valabil numai pentru produsul complet. Daca se adauga sau se
Tnlocuiesc componente ori optiuni neaprobate de Invacare, marcajul CE este invalidat,
iar compania care face modificarea devine responsabila pentru evaluarea
conformitatii.

AVERTISMENT!

Piesele de schimb trebuie sa corespunda pieselor originale Invacare. Furnizati
intotdeauna numarul de serie al scaunului pentru comandarea pieselor corecte.

ATENTIE!

Utilizati numai sisteme de sedere, componente electrice/electronice, baterii si optiuni
aprobate de Invacare pentru acest scaun. Componentele neaprobate pot afecta
stabilitatea, inflamabilitatea, compatibilitatea electromagnetica sau pot provoca arsuri
chimice.

2.7 Siguranta pentru scaun Recaro
ATENTIE!

Centrul de greutate al scaunului Recaro este mai ridicat si scaunul este mai greu decat
alte sisteme. Nu inclinati spatarul cu mai mult de 30° in stationare si nu depadsiti 15° in
timpul deplasarii.

2.8 Scaune cu lifter
AVERTISMENT!

Nu lasati obiecte sa fie prinse sub un lifter ridicat. Nu introduceti mainile, picioarele
sau alte parti ale corpului sub sezutul ridicat. Daca nu puteti vedea sub sezut, rotiti
scaunul pe loc fnainte de coborare pentru a verifica zona.
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ATENTIE!

Inspectati periodic modulul lifter pentru obiecte strdine, deteriorari vizibile si mufe
electrice fixate corect. Verificati cel putin lunar functia de reducere automata a vitezei
cand lifterul este ridicat.

ATENTIE!

Nu supuneti coloana lifterului la incdrcare unilaterala continua. Aduceti spatarul in
pozitie verticala si sezutul orizontal nainte de urcarea pantelor. Nu depasiti sarcina
maxima, evitati obstacolele, bordurile si pantele abrupte cu lifterul ridicat si nu va
aplecati afara din sezut.
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3 Prezentare generala a produsului
3.1 Utilizare prevazuta

Storm4 este un scaun rulant electric cu tractiune pe rotile din spate, disponibil in
numeroase configuratii. Storm4 X-plore este conceput in special pentru utilizare in
exterior.

Scaunul a fost proiectat pentru adulti si adolescenti cu capacitate de mers afectata, dar
care, din punct de vedere al vederii, fizic si mental, pot opera un scaun rulant electric.

Indicatii: incapacitate sau capacitate foarte limitata de mers in propria locuinta;
necesitatea de a parasi locuinta pentru aer liber sau pentru activitati zilnice in
apropiere. Nu sunt cunoscute contraindicatii.

3.2 Clasificare tip

Vehiculul este clasificat conform EN 12184 ca produs de mobilitate clasa B, pentru
interior si exterior. Este suficient de compact pentru spatii interioare si capabil sa
depdseasca multe obstacole in exterior.

3.3 Partile principale ale scaunului

Litera Componenta

Tetiera

Spatar

Cotiera

Telecomanda

Motor de tractiune

Roata motoare

Roata pivotanta

Suspensie centrala - doar Storm4 X-plore

A
B
C
D
E Suport pentru picioare
F
G
H
I
J

Suspensie spate - reglabild doar pentru Storm4 X-plore

3.4 Etichete pe produs

Etichetele indica, in functie de configuratie: necesitatea indepartarii tavii la transport,
punctele de ancorare fatd/spate, avertizari privind lifterul, pozitia levierului pentru
deplasare sau impingere, avertizarea privind utilizarea ca scaun auto, eticheta de
identificare, punctele de prindere si limitele de incarcare.

Simbolurile de pe etichete pot indica producatorul, data fabricatiei, dispozitiv medical,
conformitate CE/UKCA, cod QR catre manual, citirea manualului, WEEE, identificare
unica a dispozitivului, tip baterie, setare din fabrica, numar de serie, viteza maxima,
pantd nominala, greutate proprie si greutatea maxima a utilizatorului.
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NOTA!

Pozitia “Drive” a levierului de cuplare inseamna ca motorul este angajat si franele
motorului functioneaza. Pentru deplasare, ambele motoare trebuie sa fie intotdeauna
cuplate. Pozitia “Push” inseamna ca motorul este decuplat, franele nu functioneaza, iar
scaunul poate fi impins de un asistent. Telecomanda trebuie sa fie oprita.

3.5 Comenzi utilizator

Scaunul poate fi echipat cu unul dintre mai multe tipuri de comenzi. Pentru functiile si
utilizarea unei anumite comenzi, consultati manualul telecomenzii corespunzatoare.

3.6 Lifterul

Lifterul electric se opereaza de la telecomanda. La temperaturi sub 0 °C, mecanismele
de siguranta pot opri actuatorul dupa aproximativ o secunda. Lifterul poate fi ridicat
sau coborat treptat prin actionari repetate ale joystick-ului, ceea ce poate incalzi
actuatorul suficient pentru functionare normala.

Limitatorul de viteza reduce viteza cand lifterul este ridicat peste un anumit punct sau
activeaza automat un profil de deplasare redus. Pentru revenirea la viteza normala,
coborati lifterul pana cand limitarea se dezactiveaza.

ATENTIE!

Risc de rasturnare daca senzorii de limitare a vitezei nu functioneaza cand lifterul este
ridicat. Daca observati ca reducerea vitezei nu functioneaza, nu conduceti cu lifterul
ridicat si contactati imediat un furnizor autorizat Invacare.

3.7 Limitari de deplasare si sedere
PERICOL!

Unghiul la care sunt setate limitatoarele si blocajele este critic pentru siguranta.
Reglajele limitelor trebuie efectuate numai de un tehnician calificat. Nu depasiti
limitele maxime recomandate si testati sistemul dupa orice reglare.

Pentru Storm4, limitdrile de deplasare si sedere se actualizeaza numai cand scaunul
este stationar. Cu lifter, sistemele de sedere sunt configurate cu incetinire de deplasare
si blocare de deplasare atunci cand unghiurile sau Tnaltimea depdsesc limitele sigure.

- Incetinire deplasare: lifter ridicat peste 10 mm sau unghi spatar mai mare de 90° si mai
mic de 130°.

- Blocare deplasare: unghi spatar peste 140° sau unghi de inclinare peste 115°.

- Ridicarea poate fi inhibata daca unghiul de inclinare depaseste 115° sau unghiul
spatarului depaseste 140°.
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4 Accesorii / Optiuni
4.1 Centuri posturale

Centura posturala este o optiune montata din fabrica sau retrofittata de furnizor. Ea
ajuta utilizatorul sa pastreze o pozitie optimd, sigura si confortabila in scaun, mai ales
daca echilibrul in sezut este limitat. Se recomanda folosirea centurii de fiecare data
cand se utilizeaza scaunul.

Tipuri posibile: centura cu catarama metalicd reglabila pe ambele parti, centura cu
catarama din plastic reglabila pe ambele parti, ham cu catarama metalica reglabil pe
ambele parti. Reglajul pe ambele parti permite pozitionarea centrald a cataramei.

4.1.2 Reglarea corecta a centurii
- Asezati-va corect, cu bazinul drept si cat mai simetric, in partea din spate a sezutului.
- Pozitionati centura astfel incat oasele soldului sa poata fi simtite usor deasupra centurii.
- Reglati lungimea astfel incat sa intre o palma intinsa intre centura si corp.
- Pozitionati catarama cat mai central, regland ambele parti in mod egal.

- Verificati saptamanal centura pentru deteriorare, uzura si fixare corectd. Daca este prinsa
cu surub, verificati sa nu fie slabita.

4.2 Reglarea sau indepartarea suportului de bagaje
NOTA!

Risc de deteriorare prin coliziune. Asigurati-va ca suportul de bagaje este in afara razei
de miscare a reglajelor de unghi ale sezutului si spatarului. Sarcina maxima admisa pe
suportul de bagaje este 10 kg.

- Deschideti levierele de prindere ale suportului.

- Glisati suportul inainte/inapoi sau indepartati-I.

- Inchideti levierele de prindere.
4.3 Utilizarea suportului pentru baston
ATENTIE!

Un baston sau carje nesecurizate pot provoca vatamari utilizatorului sau altor
persoane. In timpul transportului, acestea trebuie fixate in suport.

- Deschideti prinderea superioara cu banda cu scai.
- Asezati capatul inferior al bastonului sau carjelor in recipientul de jos.
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- Fixati partea superioara cu banda cu scai.
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5 Configurare
5.1 Informatii generale de configurare

AVERTISMENT!

Utilizarea continud a unui scaun care nu este reglat la specificatiile corecte poate
provoca comportament neregulat si vatamari grave. Reglajele de performanta trebuie
realizate numai de profesionisti din domeniul sanatatii sau persoane complet
familiarizate cu procesul si capacitatile utilizatorului.

AVERTISMENT!

Dupa orice reglaj, reparatie sau service si inainte de utilizare, verificati ca toate
elementele de fixare sa fie prezente si stranse sigur.

AVERTISMENT!

Nu incercati sa configurati scaunul rulant electric. Configurarea initiala trebuie
efectuata de un tehnician calificat. Reglajele efectuate de utilizator sunt recomandate
numai dupa instruire corespunzatoare de catre profesionistul din domeniul sanatatii.

ATENTIE!

Sistemul de sedere este reglabil multiplu. La adaptarea scaunului la utilizator, aveti
grija la punctele de prindere si asigurati-va ca nu exista coliziuni intre componente.

NOTA!

Scaunul este fabricat si configurat individual conform comenzii. Evaluarea trebuie
realizata de un profesionist din domeniul sanatatii in functie de cerintele utilizatorului
si starea sa de sanatate. Orice adaptare trebuie realizata de un tehnician calificat.

5.2.1 Suport telecomanda standard
- Pentru lungimea bratului: slabiti surubul fluture, reglati la pozitia dorita si strangeti.

- Pentru inaltime: cu cheie imbus de 3 mm, slabiti suruburile, reglati componenta si
strangeti.

5.2.2 Suport telecomanda rabatabil
-Inaltimea se regleaza cu cheie imbus de 6 mm: slabiti surubul, pozitionati si strangeti.

- Offsetul lateral si pozitia telecomenzii se regleaza cu cheie imbus de 3 mm: slabiti
suruburile, reglati si strangeti.

5.2.3 Suport rabatabil Maxx Resolve

- Adancimea se regleaza cu cheie imbus de 5 mm prin slabirea suruburilor fluture de pe
tuburi, pozitionare si strangere.

- Inaltimea si unghiul se regleaza prin cele doud ansambluri cu bila. Slabiti suruburile,
pivotati/rotiti ansamblurile la unghiul sau inaltimea doritd si strangeti.

- Forta de declansare a mecanismului se regleazd cu roata cu came in patru pozitii: tare,
mediu, usor, foarte usor. Reglajul trebuie sa corespundd nevoilor utilizatorului.

5.3 Reglarea suportului median Nucleus
AVERTISMENT!

Piesele mici slabite pot provoca sufocare. Nu indepartati piese mici decat pentru
nlocuirea butonului joystick-ului si nu lasati piesele nesupravegheate.

ATENTIE!

Dupa scurtarea tijelor, debavurati taietura, remontati capacele de capat si verificati

Pentru optiunile electrice de reglare, consultati manualul telecomenzii. Placile de fixarea lor.
sprijin pentru picioare oferite de Invacare se pot plia in sus.

5.2 Reglarea telecomenzii - Adancimea: slabiti levierul, deplasati suportul in pozitia dorita si strangeti.

ATENTIE!

Daca pozitia telecomenzii este reglata si suruburile nu sunt stranse complet,
telecomanda poate fi impinsa inapoi la o coliziune, iar joystick-ul poate ramane blocat
de suportul de brat. Strangeti intotdeauna toate suruburile. Daca se intampla acest
lucru, opriti imediat electronica de la telecomanda.

ATENTIE!

Nu va sprijiniti pe telecomanda la transfer. Suportul telecomenzii se poate rupe si
utilizatorul poate cadea.

Traducere in limba roména

- Inaltimea: reglati impreund cu cotiera sau separat, cu cheie imbus de 5 mm.

- Pozitia telecomenzii sau display-ului: in functie de model, slabiti suruburile, inclinati/rotiti
componenta si strangeti.

5.4 - 5.8 Suporturi rabatabile, comanda cu barbia si head array

Mecanismele rabatabile pot fi folosite pentru aripi PROTON ale head array-ului, joystick
de comanda cu barbia sau comutator tip ou. Reglajele se fac prin slabirea suruburilor,
pozitionare si strangere. Respectati sculele indicate: chei imbus de 3 mm, 4 mm sau 5
mm si chei fixe de 11 mm, 18 mm sau 19 mm, dupa componenta.
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NOTA!

Strangeti suruburile si articulatiile la cuplurile indicate in manualul original: de
exemplu, 3 Nm + 10 % pentru anumite suruburi de joystick/comutator si 35 Nm pentru
articulatiile sferice. Daca nu aveti uneltele corecte, contactati un atelier autorizat.

5.9 Cotiere
- Inaltimea cotierelor standard: slabiti surubul fluture, reglati si strangeti.
- Cotiere rabatabile: slabiti surubul cu cap striat, reglati pozitia si strangeti.

- Cotiere following: folositi cheie imbus de 5 mm si cheie de 13 mm; scoateti surubul si
piulita, reglati si montati la loc.

- Latimea, adancimea, rezistenta la miscare, unghiul si pozitia pernutei se regleaza prin
suruburile indicate. Dupa reglare, strangeti toate elementele de fixare.

5.10 Reglarea tetierei
ATENTIE!

Pentru utilizarea ca scaun intr-un vehicul, tetiera trebuie instalata si reglata la
naltimea urechii utilizatorului, pentru a evita hiperextensia gatului in caz de coliziune.

- Tetiera sau suportul cervical Rea: slabiti suruburile sau levierul, reglati pozitia, strangeti,
apoi reglati stanga-dreapta cu surubul imbus.

- Suporturile pentru obraji se imping spre interior sau se trag in exterior pana la pozitia
dorita.

- Sistemul Elan permite rotatii si inclinari multiple ale articulatiilor. Montarea si reglarea se
fac cu chei imbus de 2,5 mm, 4 mm si 5 mm.

5.11 Reglarea spatarului
ATENTIE!

Reglarea unghiului sezutului sau spatarului modifica geometria scaunului si
stabilitatea dinamica. Consultati informatiile despre pante, obstacole si datele tehnice.

- Inaltimea spétarului: slabiti suruburile A si B fira a le scoate, reglati si strangeti.

- Latimea spatarului: slabiti si scoateti surubul A, slabiti suruburile B, reglati, introduceti
surubul A si strangeti.

- Unghiul spatarului: nu va sprijiniti de spatar in timpul reglarii. Reglati aceeasi pozitie pe
ambele pdrti si strangeti suruburile.

Traducere in limba roména

- Tapiteria spatarului cu tensiune reglabila: scoateti perna spatarului, reglati tensiunea
benzilor individuale si montati perna la loc.

5.12 Reglarea sezutului

Latimea si adancimea sezutului influenteaza centrul de greutate si stabilitatea.
Reglajele mari trebuie efectuate conform manualului de service de catre tehnicieni
instruiti. Pentru adancimea sezutului, slabiti surubul inferior al spatarului pe ambele
parti, reglati simetric folosind scala ca ghid si strangeti.

5.13 - 5.15 Suporturi laterale, suport sold si tava

- Suport lateral trunchi: reglati latimea cu butoanele, iar indltimea si adancimea cu cheie
imbus de 5 mm.

- Suport sold cu eliberare rapida: reglati pozitia, latimea, unghiul, adancimea si indltimea
pernutei folosind cheile indicate. Latimea se poate regla mai ingust decat sezutul, nu mai
lat.

- Tava: slabiti surubul fluture pentru reglare sau indepartare. Tava poate fi rabatata lateral
pentru transfer.

AVERTISMENT!

Daca scaunul are tava sau echipament auxiliar, acesta trebuie scos si asigurat in
vehicul Tnainte de transport. Tava ridicata nu se blocheaza in acea pozitie; nu
conduceti cu tava ridicata si coborati-o controlat.

5.16 Suspensie si absorbtie socuri

Suspensia Storm4 si absorbtia socurilor pot fi adaptate la greutatea utilizatorului:
setare mai moale pentru confort sau mai tare pentru suport si raspuns mai direct.
Reglajele trebuie efectuate de specialisti instruiti.

- Storm4 X-plore: rotiti placa reglabila a arcului pentru suspensie mai tare sau mai moale.
- Suspensia/absorbtia poate fi dezactivata prin mutarea levierului din “Activ” la “Inactiv”.

- Absorbtia socurilor se regleaza prin roata de pe arcuri, spre plus pentru mai tare si spre
minus pentru mai moale, cate 10 niveluri in fiecare directie.

5.17 - 5.23 Suporturi pentru picioare
ATENTIE!

Inainte si in timpul fiecarei deplasari, asigurati-va ca suporturile pentru picioare nu
ating rotile pivotante sau solul. Nu introduceti mainile in zona de pivotare a
suporturilor actionate sau reglabile.




Invacare® Storm®4 Series - Manual de utilizare (RO)

Suporturile centrale manuale, centrale electrice, Vari-F, Vari-A, ADM, ADE si platforma
unghiulara pentru picioare se regleaza conform pasilor indicati: slabiti elementul de

fixare, setati unghiul, lungimea, pernuta de gamba sau placa de sprijin, apoi strangeti.

Unele reglaje necesita chei imbus de 4 mm, 5 mm sau 6 mm, chei fixe de 10 mm ori
Torx T25. Pentru suporturile electrice, consultati manualul telecomenzii.

La suportul central electric, coborarea completa ajuta la transfer. Ridicati placile de
sprijin inainte de reglarea unghiului pentru a preveni deteriorarea suportului.

Traducere in limba roména



Invacare® Storm®4 Series - Manual de utilizare (RO)

6 Utilizare
6.1 Deplasare

Sarcina maxima indicata in datele tehnice arata masa totald pentru care sistemul este
proiectat. Totusi, proportiile corpului, distributia greutatii, centura abdominald, benzile
pentru picioare/gambe si adancimea sezutului influenteaza stabilitatea si tractiunea.
Sarcinile admise pe axe trebuie respectate si pot fi necesare adaptari ale sistemului de
sedere.

6.2 inainte de deplasare

inainte de prima deplasare, familiarizati-vd cu functionarea scaunului si cu toate
comenzile. Testati functiile si modurile de deplasare. Daca este montata, reglati si
utilizati centura posturala la fiecare utilizare.

- Verificati ca ajungeti usor la toate comenzile.
- Verificati cd nivelul bateriei este suficient pentru distanta planificata.

- Verificati ca centura posturala este in stare perfecta.

- Daca existd oglindd, reglati-o pentru a vedea in spate fara a va apleca sau schimba pozitia.

6.3 Parcare si stationare

Cand parcati scaunul sau Tl Iasati stationar mai mult timp, opriti sistemul de alimentare
al scaunului cu tasta ON/OFF.

6.4 Urcarea si coborarea din scaun
NOTA!

Cotiera trebuie scoasd sau rabatata in sus pentru transfer lateral.

in functie de partea pe care este montata telecomanda, poate fi necesara
deconectarea cablului fnainte de scoaterea cotierei. Pentru cotiera standard:
deconectati mufa cablului, scoateti cablul din clema daca este necesar, slabiti
elementul de fixare si scoateti cotiera. Pentru cotiera rabatabila sau following,
deblocati si rabatati cotiera.

Telecomanda, suportul Nucleus, suportul de display sau suportul de sold se pot rabata
ori indeparta conform mecanismului lor pentru a facilita transferul.

Traducere in limba roména

AVERTISMENT!

Tehnicile de transfer incorecte pot provoca vatamari grave sau daune. Consultati un
profesionist din domeniul sanatatii pentru tehnicile potrivite utilizatorului si tipului de
scaun. Daca nu aveti suficienta forta musculara, cereti ajutor. Folositi o placa de
transfer daca este posibil.

- Reduceti cat mai mult spatiul dintre suprafata de transfer si sezutul scaunului.
- Aliniati rotile pivotante paralel cu rotile motoare pentru stabilitate.
- Opriti iIntotdeauna scaunul.
- Cuplati blocajele motoarelor / ambreiajele si butucii rotilor libere, daca exista.
- Indepartati sau rabatati cotiera, apoi glisati in sau din scaun.

6.5 Depasirea obstacolelor

Acest scaun este echipat cu tehnologia SureStep. La urcarea obstacolelor, rotile
pivotante se retrag si se ridica; la coborare, se extind si coboara.

inaltimea maxima a obstacolului: fnainte 75 mm; in marsarier 50 mm. Consultati datele
tehnice pentru detalii.

ATENTIE!

Nu abordati obstacole in unghi, ci la 90°. Abordati obstacolele urmate de panta cu
precautie. Nu abordati obstacole pe sol denivelat sau instabil si nu conduceti cu
presiune prea mica in anvelope. Puneti spatarul in pozitie verticala Tnainte de urcarea
unui obstacol.

ATENTIE!

Nu abordati obstacole mai inalte decat limita permisa. Nu lasati suportul de picioare
sa atinga solul la coborarea unui obstacol. Daca nu sunteti sigur, indepartati-va si
cautati alt traseu.

- Pentru urcare: apropiati-vd incet, frontal si perpendicular; opriti la circa 5 - 10 cm de
obstacol; verificati directia rotilor fata; continuati incet si constant pana trec si rotile spate.

- Cu curb climber: opriti la circa 30 - 50 cm, abordati cu vitezd completd pana cand
dispozitivul atinge obstacolul, apoi mentineti viteza constanta.

- Pentru coborare: abordati similar, fara oprire fnainte de coborare, si coborati cu viteza
medie.

6.6 Urcarea si coborarea pantelor
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ATENTIE!

Pe pante, coborati cu cel mult 2/3 din viteza maxima, evitati schimbarile bruste de
directie si franarea brusca. Aduceti spatarul si inclinarea sezutului in pozitie verticala
inainte de urcare si coboréti lifterul la pozitia minima. Nu incercati sa va transferati pe
0 pantd si nu incercati sa intoarceti pe panta.

ATENTIE!

Distanta de franare este mult mai mare la coborare decat pe teren plan. Nu coborati
pe pante mai mari decat panta nominala.

6.7 Utilizarea pe drumuri publice

Daca doriti sa utilizati scaunul pe drumuri publice si legislatia nationala cere iluminare,
scaunul trebuie echipat cu sistem de iluminare adecvat. Pot fi necesare modificari
suplimentare in functie de tard. Contactati furnizorul Invacare pentru intrebdri.

6.8 Anti-rasturnatoare rabatabile

In spatii restranse, precum lifturi sau la transport auto, anti-rasturnatoarele rabatabile
pot reduce lungimea scaunului. Acestea trebuie operate numai de un asistent.

ATENTIE!

Risc de rasturnare daca anti-rasturndtoarele nu sunt readuse in pozitia de mers
fnainte de deplasare. Asigurati-va ca stiftul de blocare este complet angajat.

6.9 impingerea in modul roti libere

Motoarele au frane automate care previn deplasarea necontrolata cand telecomanda
este opritd. Pentru impingere manuala in modul roti libere, franele magnetice trebuie
decuplate. Impingerea poate necesita o forta mai mare decat se asteapts, dar aceasta
respecta ISO 7176-14.

ATENTIE!

Cand motoarele sunt decuplate, franele electromagnetice sunt dezactivate. Motoarele
pot fi decuplate numai de un asistent. La parcare, levierele trebuie blocate ferm in
pozitia “DRIVE". Evitati atingerea suprafetelor fierbinti ale motorului.

Motoare 12 km/h: opriti telecomanda; rotiti butonul de cuplare in sens orar pentru
decuplare si invers pentru cuplare. Motoare 6 sau 10 km/h: butoanele motoarelor
stanga/dreapta se rotesc in directiile indicate in manual. Ambele motoare trebuie sa fie
cuplate Tnainte de conducere.

6.10 inlocuirea pernei spatarului

Traducere in limba roména

Doar pentru spatare Matrx Elite: desprindeti banda cu scai de la spatarul inferior,
ridicati perna, desprindeti banda de la maner, apoi montati invers - fixati jos, pliati
perna in sus si fixati la maner.
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7 Sistem de comanda
7.1 Sistem de protectie al comenzilor

Sistemul de comanda este prevazut cu protectie la suprasarcind. Daca transmisia este
suprasolicitatd o perioada lunga, de exemplu pe o panta abrupta si la temperatura

ridicata, performanta se reduce treptat pana la oprire. Afisajul arata un cod de eroare.

Oprirea si repornirea alimentarii sterge codul, insa racirea poate dura pana la cinci
minute.

Daca transmisia este blocata de un obstacol imposibil de depasit, iar utilizatorul
fncearca sa conduca mai mult de 20 de secunde impotriva obstacolului, sistemul se
opreste automat pentru protejarea motoarelor.

NOTA!

O siguranta principala defecta poate fi inlocuita numai dupa verificarea intregului
sistem de comanda de catre un furnizor Invacare specializat.

7.2 Baterii

Alimentarea se face cu doua baterii de 12 V. Bateriile nu necesita intretinere, ci doar
incarcare regulata.

7.2.1 Informatii generale despre incarcare

Bateriile noi trebuie incdrcate complet nainte de prima utilizare. Capacitatea maxima
este atinsd dupd aproximativ 10 - 20 de cicluri de incarcare. Bateriile gel/AGM cu
plumb-acid nu au efect de memorie.

7.2.2 Instructiuni generale pentru incarcare
-Incarcati 18 ore inainte de prima utilizare.

- Incarcati zilnic dupé fiecare descarcare, chiar partial3, si peste noapte. O incircare
completa poate dura panala 12 ore.

- Cand indicatorul bateriei ajunge in zona LED rosu, Incarcati minimum 16 ore, chiar daca
incarcatorul indica finalizarea.

-Incercati o incércare de 24 ore o datd pe sdptdmana pentru a asigura incircarea complets

a ambelor baterii.

- Nu folositi repetat bateriile la nivel redus fara reincarcare completa. Nu incarcati la
temperaturi extreme: peste 30 °C sau sub 10 °C.

- Utilizati doar incarcatoare clasa 2, inclusiv incarcatoarele furnizate sau aprobate de
Invacare. Protejati incarcatorul de caldura si lumina directa a soarelui.

Traducere in limba roména

7.2.3 Incarcarea bateriilor
AVERTISMENT!

Nu incercati sa incarcati bateriile si sa operati scaunul in acelasi timp. Nu stati in scaun
n timpul incarcarii bateriilor.

AVERTISMENT!

incarcati numai Intr-un mediu bine ventilat si uscat. In timpul incarcarii apar gaze
explozive; tineti scaunul si incarcatorul departe de fldcari si scantei. Folositi numai
incarcatorul furnizat sau aprobat de Invacare.

AVERTISMENT!

Nu utilizati incdrcatorul daca a cazut sau este deteriorat. Nu incercati niciodata sa
incarcati bateriile prin conectarea cablurilor direct la borne. Folositi prelungitor numai
daca este absolut necesar si in stare buna.

- Opriti scaunul rulant electric.
- Conectati incarcatorul la mufa de incarcare.
- Conectati incarcatorul la alimentare.

Bateriile au supape de sigurantad pentru evacuarea gazului. Daca bateriile se
supraincalzesc sau miros neplacut, opriti incarcarea imediat, lasati scaunul sa se
raceasca si contactati furnizorul pentru inlocuire.

7.2.4 Deconectarea dupa incarcare

Dupé finalizarea tncarcdrii, deconectati mai intdi incarcatorul de la sursa de alimentare,
apoi deconectati fisa de la telecomanda.

7.2.5 Depozitare si intretinere a bateriilor
- Depozitati scaunul complet incarcat.

- Nu lasati bateriile descarcate o perioada indelungata; incarcati o baterie descarcata cat
mai curand.

- Daca scaunul nu este folosit mai mult de doua sdptamani, incarcati bateriile cel putin o
datd pe luna si inainte de utilizare.

- Evitati temperaturile extreme; se recomanda depozitarea la 15 °C.

7.2.6 Utilizarea bateriilor
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ATENTIE!

Evitati descarcarile foarte profunde si nu descarcati niciodata complet bateriile.

Urmariti indicatorul bateriei. incrcati inainte ca indicatorul s3 afiseze rosu. La LED
rosu intermitent, functia Battery Safe reduce drastic viteza si acceleratia pentru a iesi
lent dintr-o situatie periculoasa fnainte de oprirea electronicii.

La temperaturi sub 20 °C, capacitatea nominala scade; la -10 °C poate fi aproximativ 50
%. Cu cat incarcati mai devreme bateriile, cu atat durata lor de viatd este mai lungd. O
descarcare profunda solicita bateria cat sase cicluri normale.

7.2.7 Transportul bateriilor

Bateriile furnizate nu sunt marfuri periculoase si pot fi transportate fara restrictii pe
sosea, cale ferata sau aerian, insa companiile de transport pot avea reguli proprii.
Intrebati compania de transport pentru fiecare caz.

7.2.8 Instructiuni generale de manipulare

Bateriile ajung la sfarsitul duratei de viatd cand autonomia scade semnificativ.
Instalarea trebuie realizata de un tehnician instruit pentru scaune rulante electrice sau
de o persoana cu cunostinte adecvate.

7.2.9 Baterii deteriorate
AVERTISMENT!

Daca bateriile sunt defecte sau deteriorate, scaunul nu trebuie utilizat. Nu atingeti si
nu indepartati baterii supraincalzite; deconectati doar incarcatorul. Nu atingeti baterii
care curg.

ATENTIE!

Acidul poate provoca coroziune si arsuri. Indepartati imediat hainele contaminate. La
contact cu pielea, spalati imediat cu multd apa. La contact cu ochii, clatiti cateva
minute sub jet de apa si consultati medicul.

Bateriile moarte sau deteriorate se elimina conform regulilor speciale. Furnizorul are
informatiile necesare pentru schimbarea si eliminarea sigurd a bateriilor defecte.

Traducere in limba roména
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8 Transport

8.1

Informatii generale

AVERTISMENT!

Risc de deces sau vdtdmare grava daca scaunul este fixat cu un sistem de ancorare de
la un tert, iar greutatea proprie a scaunului depaseste greutatea certificata a
sistemului. Verificati greutatea scaunului si documentatia producatorului sistemului
de ancorare; daca nu sunteti sigur, cantariti scaunul cu cantare calibrate.

AVERTISMENT!

Daca scaunul are tava sau echipament auxiliar, acesta se poate desprinde in timpul
transferului intr-un vehicul si poate provoca vatamari sau daune. Cand este posibil,
echipamentele auxiliare trebuie fixate pe scaun sau indepartate si fixate in vehicul.
Tava trebuie intotdeauna indepartata fnainte de transport.

NOTA!

Podeaua vehiculului trebuie sa suporte greutatea combinata a ocupantului, scaunului
si accesoriilor/optiunilor.

8.2

Transferul scaunului in vehicul

AVERTISMENT!

Scaunul risca sa se rastoarne daca este transferat in vehicul cu utilizatorul asezat.
Transferati scaunul fara utilizator ori de cate ori este posibil. Daca trebuie transferat
cu utilizatorul pe rampa, rampa nu trebuie sa depaseasca panta nominala; daca o
depaseste, folositi un troliu. Se poate folosi si o platforma de ridicare, respectand
greutatea maxima admisa.

AVERTISMENT!

La transferul cu rampa peste panta nominala exista risc de rasturnare sau miscare
necontrolata. Un asistent trebuie sa ajute, sa cunoasca manualul rampei/troliului, sa
verifice compatibilitatea troliului si sa foloseasca numai puncte de ancorare adecvate,
nu componente demontabile sau mobile.

AVERTISMENT!

Daca scaunul trebuie transferat cu liftul, iar telecomanda este pornita, exista risc de
miscare neregulata si cadere de pe lift. Opriti produsul si deconectati cablul bus de la
telecomanda sau bateriile de la sistem.

- Conduceti sau Tmpingeti scaunul in vehicul folosind o rampa adecvata.

- Ancorati scaunul la vehicul si asigurati utilizatorul conform instructiunilor de mai jos.

Traducere in limba roména

8.3 Utilizarea scaunului ca scaun in vehicul

Nu orice scaun electric este automat permis ca scaun de vehicul. Etichetele de pe
produs indicd daca scaunul poate fi folosit in acest scop si unde sunt punctele de
ancorare.

Pentru utilizare ca scaun de vehicul, produsul trebuie sa aibd puncte de ancorare
pentru fixarea in autovehicul. Aceste optiuni pot fi incluse standard Tn anumite tari sau
comandate separat.

AVERTISMENT!

Scaunul a fost proiectat si testat conform ISO 7176-19 pentru utilizare numai orientat
n sensul de mers intr-un autovehicul. Nu modificati punctele de fixare, cadrul sau
componentele structurale fara consultarea Invacare. Folositi numai baterii etanse
aprobate. Dupa orice coliziune, scaunul trebuie inspectat de un furnizor autorizat
pentru a stabili daca poate fi reutilizat.

Daca este posibil, utilizatorul trebuie sa pardseasca scaunul si sa foloseasca scaunul
vehiculului si centura instalata de producatorul vehiculului. Scaunul neocupat trebuie
depozitat intr-o zona de marfa sau fixat in vehicul.

8.3.1 Ancorarea scaunului in vehicul
ATENTIE!

Utilizati intotdeauna un sistem de ancorare potrivit pentru greutatea combinata a
utilizatorului si scaunului. Scaunul trebuie orientat in sensul de mers si fixat conform
manualelor producétorilor scaunului si sistemului de ancorare. Indepartati si fixati
accesoriile precum comenzi cu barbia sau mese. Coborati complet suporturile de
picioare elevabile si lifterul, daca exista.

- Fixati scaunul orientat inainte folosind curelele sistemului de ancorare la punctele de
ancorare din fatd si din spate.

- Tensionati curelele conform manualului sistemului de ancorare.

8.3.2 Asigurarea utilizatorului in scaun
ATENTIE!

La utilizarea ca scaun de vehicul, o tetiera reglata gresit sau absenta poate duce la
hiperextensia gatului in coliziune. Tetiera trebuie instalata si reglata la inaltimea
urechii utilizatorului.
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ATENTIE!

Sistemele de retinere se folosesc numai pentru utilizatori de minimum 23 kg. Centura
posturala integrata in scaun nu inlocuieste centura de siguranta conform ISO 10542
instalata Tn vehicul. Folositi intotdeauna centura vehiculului.

- Centurile trebuie stranse cat mai mult fara disconfort si nu trebuie rasucite.
- Folositi centura pelviand si centura pentru trunchi impreund, conform proiectdrii lor.

- Catarama trebuie pozitionata astfel incat butonul de eliberare sa nu fie atins de
componentele scaunului in timpul transportului sau coliziunii.

- Centurile trebuie sa fie in contact cu corpul utilizatorului si sa nu fie distantate de cotiere,
roti sau alte componente.

Centura pelviana trebuie pozitionatd intre bazin si coapse, fara obstacole si nu prea
lejer. Unghiul ideal fata de orizontala este intre 45° si 75°; unghiul permis este intre 30°
si 75° si nu trebuie sa fie sub 30°.

8.4 Transportul fara ocupant
ATENTIE!

Daca nu puteti fixa scaunul in siguranta intr-un vehicul de transport, Invacare
recomanda sa nu il transportati.

Scaunul poate fi transportat fara restrictii pe sosea, cale ferata sau aerian, dar
companiile de transport pot avea reguli proprii. Inainte de transport, asigurati-va ca
motoarele sunt cuplate si telecomanda oprita. Invacare recomanda deconectarea
cablului bateriei de la modulul de putere si fixarea scaunului de podeaua vehiculului.

Traducere in limba roména



Invacare® Storm®4 Series - Manual de utilizare (RO)

9 intretinere

9.1 Introducere

Intretinerea include orice sarcina realizatd pentru a mentine dispozitivul medical in

stare bund de functionare si pregatit pentru utilizarea prevazuta: ingrijire zilnica,
curatare, verificari, reparatii si reconditionare.

Se recomanda ca scaunul sa fie verificat o data pe an de un furnizor autorizat Invacare

pentru a mentine siguranta de deplasare si aptitudinea pentru trafic.

9.2 Verificari de inspectie

Tabelele de mai jos indica verificarile pe care utilizatorul trebuie sa le efectueze si
intervalele lor. Daca scaunul nu trece o verificare, consultati capitolul indicat sau
contactati furnizorul autorizat.

9.2.1 Inainte de fiecare utilizare

Element

Verificare

Daca nu este conform

Imbinari cu surub

Verificati fixarea spatarelor, rotilor si a
conexiunilor.

Contactati furnizorul.

Claxon

Verificati functionarea corecta.

Contactati furnizorul.

Sistem de iluminare

Verificati indicatoarele, farurile si stopurile.

Contactati furnizorul.

Baterii Asigurati-va ca bateriile sunt incarcate. Incarcati bateriile.
9.2.2 Saptamanal
Element Verificare Daca nu este conform
Cotiere / parti laterale | Verificati fixarea ferma in suporturi si absenta | Strangeti surubul sau
jocului. levierul; contactati
furnizorul.
Anvelope pline Verificati sa nu fie deteriorate. Contactati furnizorul.
Anvelope pneumatice | Verificati deteriordrile si presiunea corecta. Umflati la presiunea
corecta sau contactati
furnizorul.
Anti-rasturnatoare Verificati fixarea, lipsa jocului si clemele cu arc. | Contactati furnizorul.
9.2.3 Lunar
Element Verificare Daca nu este conform
Tapiterie Verificati deteriorarea si uzura. Contactati furnizorul.
Suporturi Verificati fixarea, mecanismul de eliberare si Contactati furnizorul.

demontabile picioare

reglajele.

Roti pivotante

Verificati rotatia si pivotarea libera.

Contactati furnizorul.

Roti motoare

Verificati rotatia fara oscilatii.

Contactati furnizorul.

Electronice si
conectori

Verificati cablurile si mufele.

Contactati furnizorul.
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9.3 Roti si anvelope

in cazul unei roti deteriorate, contactati furnizorul. Din motive de siguranta, nu reparati
roata singur si nu apelati la persoane neautorizate.

NOTA!

Nu conduceti cu presiune prea mica in anvelope, deoarece aceasta poate deteriora
anvelopa. Daca presiunea este depasitd, janta se poate deteriora. Umflati la presiunea
recomandata si verificati cu manometru.

psi bar psi bar psi bar
22 1.5 29 20 36 25
23 1.6 30 2.1 38 26
25 1.7 32 22 39 2.7
26 1.8 33 23 41 2.8
28 1.9 35 24 44 3.0

9.4 Depozitare pe termen scurt

Daca este detectatd o defectiune grava, mecanismele de siguranta pot impiedica
deplasarea. In asteptarea reparatiei, opriti alimentarea, deconectati cablul bateriei de
la modulul de putere si contactati furnizorul.

9.5 Depozitare pe termen lung
- Depozitati la aproximativ 15 °C si evitati extremele de temperatura.

- Interval permis pentru depozitarea scaunului: -40 °C pand la 65 °C; pentru baterii: -25 °C
pana la 65 °C.

- Daca depozitarea dureaza peste doud saptamani, cea mai buna practica este
deconectarea cablului bateriei de la modulul de putere.

- Bateriile trebuie sa fie complet incarcate fnainte de depozitare. Daca depozitarea
depaseste patru saptamani, verificati lunar bateriile si reincarcati dupa necesitate.

- Depozitati intr-un mediu uscat, bine ventilat si protejat. Supra-umflati usor anvelopele
pneumatice si asezati scaunul pe o podea care nu se decoloreaza prin contact cu
cauciucul.

Pentru folosire dupa depozitare, reconectati alimentarea bateriei la modulul de putere,
incarcati bateriile si solicitati verificarea scaunului de catre un furnizor autorizat
Invacare.

9.6 Deschiderea capacului spate

Pentru indepdrtarea capacului spate, slabiti si scoateti cele doua suruburi manuale de
pe stanga si dreapta carcasei spate. Ridicati cu grija capacul; partea frontala este prinsa
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sus cu banda cu scai. Pentru montare, procedati invers si strangeti suruburile manual.
9.7 Deconectarea modulului de putere
Scoateti capacul spate, apoi scoateti cablul bateriei din modulul de putere.

9.8 Curatare si dezinfectare
ATENTIE!

Risc de contaminare. Luati masuri de protectie si folositi echipament de protectie
adecvat. Opriti dispozitivul si deconectati-l de la retea, daca este cazul. Nu atingeti
prizele cu mainile ude si nu permiteti stropirea mufelor sau prizelor.

NOTA!

Agentii de curatare si dezinfectantii trebuie sa fie eficienti, compatibili intre ei si sa
protejeze materialele. Nu folositi lichide corozive, agenti abrazivi sau solventi precum
acetona sau diluant celulozic. Produsul trebuie s& fie complet uscat nainte de
reutilizare.

Curdtati si dezinfectati regulat in timpul utilizarii, Tnainte si dupa orice service, dupa
contact cu fluide corporale si inainte de utilizarea de catre un nou utilizator. Produsul
nu tolereaza spdlare in instalatii automate, curatare cu presiune inaltd sau abur.

- Indepartati optiunile montate care nu necesitd unelte.

- Stergeti piesele cu carpa sau perie moale, detergent obisnuit de uz casnic pH 6 - 8 si apa
calda.

- Clatiti cu apa calda si uscati complet cu carpa uscata.

Pentru tapiterie, consultati etichetele de pe sezut, perna si husa. Daca este posibil,
suprapuneti benzile cu scai la spélare pentru a reduce acumularea de scame si
deteriorarea tesaturii.

Dezinfectare: urmati instructiunile de aplicare ale dezinfectantului folosit si stergeti
toate suprafetele accesibile cu dezinfectant obisnuit de uz casnic. Lasati produsul sa se
usuce la aer.

Traducere in limba roména
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10 Dupa utilizare
10.1 Reconditionare

Acest produs este potrivit pentru reutilizare. Pentru reconditionarea pentru un nou
utilizator, efectuati inspectia conform planului de service, curatarea si dezinfectarea,
precum si adaptarea la noul utilizator conform capitolului de configurare. Manualul de
utilizare trebuie predat impreuna cu produsul. Daca se constata deteriorari sau
defectiuni, produsul nu trebuie reutilizat.

10.2 Eliminare
AVERTISMENT!

Pericol pentru mediu. Dispozitivul contine baterii. Nu aruncati bateriile la deseuri
menajere si nu le aruncati in foc. Bateriile trebuie duse la un punct de colectare
corespunzator; returnarea este ceruta de lege si este gratuita. Eliminati numai baterii
descdrcate si acoperiti bornele fnainte de eliminare.

Fiti responsabil fata de mediu si reciclati produsul la sfarsitul duratei de viata.
Demontati produsul si componentele pentru separarea si reciclarea materialelor.
Eliminarea si reciclarea produselor si ambalajelor uzate trebuie sa respecte legile si
reglementarile din fiecare tara. Contactati compania locald de gestionare a deseurilor.

Traducere in limba roména
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11 Date tehnice

11.1 Specifica

tehnice

Informatiile tehnice se aplica unei configuratii standard sau reprezinta valori maxime
realizabile. Valorile se pot modifica daca sunt adaugate accesorii/optiuni. Unele valori
pot sa nu fie relevante pentru produsul dumneavoastra, deoarece lista se aplica
tuturor modelelor disponibile la data tiparirii. Valorile masurate pot varia in unele

cazuri cu pand la+ 10 mm.

Conditii admise de operare si depozitare

Parametru Valoare
Temperatura de operare conform ISO | -25 °C ... +50 °C
7176-9
Temperatura recomandata de 15°C
depozitare
Depozitare cu baterii -25°C ... +65 °C
Depozitare fara baterii -40 °C ... +65 °C
Sistem electric
Parametru Valoare
Motoare 340 W - motoare conventionale
Baterii 2x12V/73,5Ah (C20), etanse / gel
Siguranta principala 80 A
Grad de protectie IPX'4 - sistemul electric este protejat impotriva stropirii cu
apa

Incarcator

Parametru

Valoare

Curent de iesire

8A£8%saul10A

Tensiune de iesire

24V nominal - 12 celule

Anvelope

Componenta

Tip / presiune

Roti motoare

3.00 - 8 inch pneumatice, protejate la perforare sau pline; Trelleborg
8x3.00 pneumatice ori protejate la perforare. Presiunea maxima
recomandata este indicata pe flancul anvelopei sau pe jantd; daca
exista mai multe valori, se foloseste valoarea inferioara
corespunzatoare.

Roti pivotante

3.00 - 6 pneumatice, protejate la perforare sau pline; presiunea
maxima recomandata este indicata pe anvelopa / janta. Toleranta -0,3
bar; 1 bar = 100 kPa.

Caracteristici de deplasare

‘ Parametru

Valoare
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Viteza

6 km/h, 10 km/h, 12 km/h, 13 km/h

Distanta maxima de oprire

1000 mm (6 km/h); 2100 mm (10 km/h); 2900 mm (12 km/h);
3400 mm (13 km/h)

Panta nominala

6° (10,5 %) cu sarcina utila 150 kg, unghi sezut 4°, unghi
spatar 20°

inaltime obstacol depasibil

12/13 km/h: 100 mm cu curb climber, 60 mm fara; 10 km/h:
95 mm cu, 70 mm fara; 6 km/h: 110 mm cu, 85 mm fara

Diametru de intoarcere 1770 mm
Latime de intoarcere 1100 mm
Latime de pivotare 1500 mm

Autonomie conform ISO 7176-4

34 km (Storm4, 6 km/h); 26 km (Storm4, 10 km/h); 32 km
(Storm4, 12 km/h)

Autonomia este influentata puternic de factori externi precum setarea vitezei, starea bateriilor,
temperatura, topografia, suprafata drumului, presiunea anvelopelor, greutatea utilizatorului, stilul
de condus si utilizarea iluminarii sau servomotoarelor. Valorile sunt maxime teoretice masurate
conform ISO 7176-4.

Dimensiuni conform ISO 7176-15

Parametru RECARO Modulite

inaltime totala 1300 mm 1020 mm cu placa de sezut
dintr-o bucata; 1090 - 1190
mm cu cadru telescopic

Latime totala 630 - 770 mm 630-770 mm

Lungime totald cu suporturi 1190 mm 1190 mm

standard

Lungime féra suporturi standard | 910 mm 910 mm

Lungime depozitare 935 mm 980 mm

Latime depozitare 725 mm 705 mm

inaltime depozitare 960 mm 1130 mm

Garda la sol 65 mm 65 mm

Parametru Valoare

inaltime sezut-podea cu lifter

400 - 650 mm (Storm4); 440 - 690 mm (Storm4 X-plore)

inaltime sezut-podea fara lifter

450 /480 mm

Latime sezut

Recaro: 490 - 530 mm; Modulite: 380, 430, 480 sau 530 mm cu
intervalele corespunzatoare

Adancime sezut

Recaro: 460 - 510 mm; Modulite: 410 - 510 mm

inaltime spatar

Recaro: 770 - 830 mm; spatar tip sling: 480 / 540 mm; cadru
telescopic: 560 - 660 mm

Unghi spatar

Recaro: 90° ... 135° Modulite: 90° ... 120°

inaltime cotiera

250 - 340 / 290 - 380 mm; alte valori in functie de tipul cotierei si
cadrul sezutului

Adancime cotiera

325 mm sau 398 mm

Pozitie orizontala axa

145 mm sau 150 mm
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inclinare electrica 0°-25°

inclinare manuala 0°-9°

Suporturi pentru picioare

Tip L ime / unghi / greutate
Vari F 290 - 460 mm; +70° ... 0% max. 1,6 kg
Standard 80° 290 - 460 mm; +80° ... 0° max. 3,1 kg
Vari A 290 - 460 mm; +70° ... 0°; max. 2,7 kg
Central manual 280 - 385 mm; +90° ... 0°; max. 5,4 kg
ADM manual 290 - 460 mm; +80° ... 0°; max. 3,1 kg
Central electric LNX 340 - 410 mm; unghiuri +97° ... +7° si +90° ... 0°
ADE electric 290 - 460 mm; +83° ... -7° si +80° ... 0°; max. 4,2 kg

Greutate si sarcini

Parametru Valoare
Greutate proprie n medie 173 kg - greutatea reala depinde de echipare; fiecare
scaun este cantarit la iesirea din fabrica
Greutate baterie aprox. 24,5 kg per baterie
Sarcina utilda maxima 150 kg
Sarcind maxima axa fata 200 kg
Sarcind maxima axa spate 300 kg
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12 Service
12.1 Inspectii efectuate

Prin stampild si semnatura se confirma ca toate lucrdrile din programul de inspectie al
instructiunilor de service si reparatii au fost efectuate corespunzator. Lista lucrarilor de
inspectie se gaseste in manualul de service disponibil prin Invacare.

Inspectie Stampila furnizorului autorizat / Data / Semnatura

Inspectie la livrare

Prima inspectie anuala

A doua inspectie anuald

A treia inspectie anuala

A patra inspectie anuala

A cincea inspectie anuala

Note

Date producator si reprezentante

Adresele si datele de contact Invacare pentru Australia, Canada, Noua Zeelanda,
Regatul Unit si Irlanda, export UE, Invacare GmbH si Invacare UK Operations Limited se
pastreaza conform paginii finale a manualului original.

Cod document original: 1529686-AD, data: 2026-03-23.
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